
XLA Bipod – Black - XLA 13 1/2 - 27” Bipod – Pivot Model, Black

The Caldwell® XLA Bipod® provides a stable shooting support that
conveniently attaches to almost any firearm with a sling swivel stud. The legs
are notched for easy indexing to a specific height. The bipods are available in
4 heights, black or camo and in both standard and pivoting models.

Attributes

Name: XLA 13 1/2 - 27” Bipod – Pivot Model, Black
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001894
Mfr. No.: 635705
Color: Black
Style: Bipod
Delivery weight: 0.54kg
UPC: 661120357056
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Sicherheitshinweise für das Caldwell XLA Bipod –
Schwarz
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell® XLA Bipod®! Dieses Produkt bietet Ihnen eine stabile
Schießunterstützung. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Bipod nur mit kompatiblen Feuerwaffen.
Achten Sie darauf, dass Kinder und gefährdete Personen von dem Produkt ferngehalten werden.
Prüfen Sie das Bipod regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflächen.
Stellen Sie sicher, dass das Bipod ordnungsgemäß eingestellt ist, bevor Sie die Feuerwaffe darauf
platzieren.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.
Überprüfen Sie die Stabilität des Bipods, bevor Sie mit dem Schießen beginnen.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Einstellen der Beine des Bipods.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Bipods:1.

Entfernen Sie das Bipod aus der Verpackung.
Befestigen Sie das Bipod an der Feuerwaffe mit dem Riemenaufhängungsbolzen.
Stellen Sie sicher, dass das Bipod fest sitzt und nicht wackelt.

Einstellung der Höhe:2.

Ziehen Sie die Beine des Bipods aus.
Stellen Sie die Beine auf die gewünschte Höhe ein, indem Sie die genuteten Bereiche verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass die Beine gleichmäßig eingestellt sind, um eine stabile Basis zu
gewährleisten.

Nutzung des Bipods:3.

Platzieren Sie die Feuerwaffe sicher auf dem Bipod.
Überprüfen Sie die Stabilität der Waffe und des Bipods, bevor Sie schießen.
Achten Sie während des Schießens darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Bipod gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre örtliche



Abfallbehörde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Caldwell XLA Bipod kontaktieren Sie bitte den Kundendienst oder
besuchen Sie die offizielle Website von Caldwell. Dort finden Sie weitere Informationen und Unterstützung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem Caldwell XLA Bipod von
größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Anweisungen, um ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis
zu gewährleisten.



Caldwell XLA Bipod Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell XLA Bipod. This versatile shooting support is designed to enhance your
shooting experience by providing stability and convenience. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the bipod in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the bipod is compatible with your firearm and properly attached before use.
Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage.
Store the bipod in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bipod legs are fully extended and locked before using.
Avoid placing excessive weight on the bipod, which may cause instability.
Do not use the bipod in adverse weather conditions that may affect its performance.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Do not allow unauthorized individuals to use the bipod or your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the sling swivel stud on your firearm.
Align the bipod attachment with the stud and securely attach it by tightening the screw.
Ensure the bipod is firmly in place before proceeding.

Usage:2.

Adjust the bipod legs to your desired height by notching them to the appropriate setting.
Ensure the bipod is stable by checking that all legs are in contact with the ground.
When pivoting, ensure that the bipod is locked in place to prevent accidental movement.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.
Check with local waste management for proper recycling or disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Caldwell XLA Bipod, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell XLA
Bipod. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using your shooting support. Thank you



for choosing Caldwell, and happy shooting!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode Caldwell XLA
Introducción
Gracias por elegir el bipode Caldwell XLA. Este bipode está diseñado para ofrecer un soporte estable y seguro
para su arma de fuego. Es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para garantizar
una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el bipode esté correctamente instalado antes de usarlo.
Siempre verifica que el bipode esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén el bipode y el arma de fuego fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
No uses el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Reporta cualquier daño o defecto en el bipode a las autoridades competentes o al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este bipode está diseñado para ser utilizado con armas de fuego. No lo uses para otros
fines.
Altura de ajuste: Asegúrate de ajustar las patas a la altura adecuada y de que estén firmemente
bloqueadas en su lugar.
Superficie de uso: Utiliza el bipode en superficies estables y planas para evitar caídas o accidentes.
Cuidado con el entorno: Mantén el área de tiro libre de obstáculos y asegúrate de que no haya
personas en el campo de tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del bipode:1.

Coloca el bipode en la parte inferior del arma de fuego.
Usa el gancho de correa para sujetar el bipode firmemente al arma.
Asegúrate de que el bipode esté alineado correctamente y que no obstruya el funcionamiento del
arma.

Ajuste de altura:2.

Desbloquea las patas del bipode.
Ajusta las patas a la altura deseada, utilizando las muescas para facilitar la indexación.
Asegúrate de que las patas estén bloqueadas en su lugar antes de usar el bipode.

Uso del bipode:3.

Coloca el bipode sobre una superficie estable.
Alinea el arma de fuego con el objetivo deseado.
Mantén la estabilidad del bipode durante el uso para evitar movimientos indeseados.

Almacenamiento:4.

Después de usar el bipode, retíralo del arma y guárdalo en un lugar seco y seguro.
Evita dejar el bipode expuesto a condiciones climáticas adversas.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico y metal.
No arrojes el bipode en la basura común. Busca puntos de reciclaje o centros de recolección adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del bipode Caldwell XLA, por favor, consulta
con el fabricante o las autoridades competentes en tu área. Asegúrate de mantenerte informado sobre
actualizaciones o retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu bipode Caldwell XLA.



Guide de sécurité pour le bipied Caldwell XLA
Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied Caldwell XLA. Ce support de tir polyvalent est conçu pour améliorer ton expérience
de tir en offrant stabilité et commodité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et la conformité avec le Règlement général sur la sécurité des produits (GPSR) de l'UE.

Lignes directrices générales de sécurité
Utilise toujours le bipied conformément aux instructions du fabricant.
Assuretoi que le bipied est compatible avec ton arme à feu et correctement fixé avant utilisation.
Inspecte régulièrement le bipied pour tout signe d'usure ou de dommage.
Range le bipied dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que les pieds du bipied sont complètement déployés et verrouillés avant utilisation.
Évite de mettre un poids excessif sur le bipied, ce qui pourrait causer de l'instabilité.
Ne pas utiliser le bipied dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Ne permets pas à des personnes non autorisées d'utiliser le bipied ou ton arme à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :1.

Localise l'œillet de sangle sur ton arme à feu.
Aligne le support de fixation du bipied avec l'œillet et fixele solidement en serrant la vis.
Assuretoi que le bipied est bien en place avant de continuer.

Utilisation :2.

Ajuste les pieds du bipied à la hauteur désirée en les verrouillant à la position appropriée.
Vérifie que le bipied est stable en t'assurant que tous les pieds sont en contact avec le sol.
Lors du pivotement, assuretoi que le bipied est verrouillé en place pour éviter tout mouvement
accidentel.

Instructions de disposition
Dispose du bipied conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le bipied avec les déchets ménagers ordinaires.
Renseignetoi auprès de la gestion des déchets locale pour connaître les méthodes de recyclage ou de
disposition appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le bipied Caldwell XLA, consulte le site web du fabricant ou le
service client pour obtenir de l'aide.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton bipied
Caldwell XLA. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de l'utilisation de ton
support de tir. Merci d'avoir choisi Caldwell, et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipiede
Caldwell XLA
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bipiede Caldwell XLA. Questo versatile supporto per il tiro è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo stabilità e convenienza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il bipiede in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurati che il bipiede sia compatibile con la tua arma da fuoco e sia correttamente attaccato prima
dell'uso.
Ispeziona regolarmente il bipiede per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il bipiede in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che le gambe del bipiede siano completamente estese e bloccate prima dell'uso.
Evita di esercitare un peso eccessivo sul bipiede, poiché potrebbe causare instabilità.
Non utilizzare il bipiede in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzarne le prestazioni.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Non consentire a persone non autorizzate di utilizzare il bipiede o la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Individua il perno per cinghia sulla tua arma da fuoco.
Allinea il collegamento del bipiede con il perno e fissalo saldamente stringendo la vite.
Assicurati che il bipiede sia ben fissato prima di procedere.

Uso:2.

Regola le gambe del bipiede all'altezza desiderata bloccandole all'impostazione appropriata.
Assicurati che il bipiede sia stabile controllando che tutte le gambe siano in contatto con il terreno.
Quando ruoti, assicurati che il bipiede sia bloccato in posizione per prevenire movimenti
accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipiede in conformità con le normative locali.
Non smaltire il bipiede nei rifiuti domestici normali.
Controlla con la gestione dei rifiuti locale per metodi di riciclaggio o smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Bipiede Caldwell XLA, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Bipiede
Caldwell XLA. Dai sempre priorità alla sicurezza e sii consapevole dell'ambiente circostante mentre utilizzi il tuo
supporto per il tiro. Grazie per aver scelto Caldwell e buon tiro!



Caldwell XLA Bipod Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell XLA Bipod. Denne allsidige skytestøtten er designet for å forbedre din
skyteopplevelse ved å gi stabilitet og bekvemmelighet. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye
for å sikre sikker bruk og overholdelse av EU's Generelle Produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid bipoden i samsvar med produsentens instruksjoner.
Sørg for at bipoden er kompatibel med ditt skytevåpen og riktig festet før bruk.
Inspiser regelmessig bipoden for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar bipoden på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et sikkert skytemiljø.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at bipodbeina er fullt utstrakt og låst før bruk.
Unngå å legge for mye vekt på bipoden, da dette kan forårsake ustabilitet.
Ikke bruk bipoden under ugunstige værforhold som kan påvirke ytelsen.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Ikke la uautoriserte personer bruke bipoden eller ditt skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Finn slynge festepunktet på ditt skytevåpen.
Juster bipodfestet med festepunktet og fest det sikkert ved å stramme skruen.
Sørg for at bipoden sitter fast før du går videre.

Bruk:2.

Juster bipodbeina til ønsket høyde ved å indeksere dem til den passende innstillingen.
Sørg for at bipoden er stabil ved å sjekke at alle beina er i kontakt med bakken.
Når du bruker pivotfunksjonen, sørg for at bipoden er låst på plass for å forhindre utilsiktet
bevegelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser bipoden i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bipoden i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige resirkulerings eller avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Caldwell XLA Bipod, vennligst referer til produsentens nettsted eller
kundeservice for assistanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Caldwell XLA



Bipod. Prioriter alltid sikkerhet og vær oppmerksom på omgivelsene dine mens du bruker din skytestøtte. Takk
for at du valgte Caldwell, og god skyting!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodu Caldwell
XLA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodu Caldwell XLA. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
stabilnego wsparcia podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem bipodu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym i nie ma widocznych
uszkodzeń.
Używaj bipodu tylko do celów, do których został zaprojektowany, czyli jako wsparcie do strzelania.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas transportu bipodu, aby uniknąć uszkodzeń.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamocowany do broni przed rozpoczęciem strzelania.
Nie używaj bipodu na nierównym lub niestabilnym podłożu, aby uniknąć przewrócenia się.
Nie przeciążaj bipodu, stosując cięższe akcesoria niż te zalecane przez producenta.
Nie pozostawiaj bipodu w pobliżu dzieci ani osób, które nie są przeszkolone w jego używaniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż bipodu1.

Zidentyfikuj zaczep do pasa na broni.
Upewnij się, że bipod jest w pozycji otwartej.
Włóż zaczep bipodu w zaczep do pasa broni.
Upewnij się, że bipod jest pewnie zamocowany.

Ustawienie wysokości2.

Użyj wyprofilowanych nóg bipodu do ustawienia na żądanej wysokości.
Upewnij się, że nogi bipodu są równo ustawione, aby zapewnić stabilność.

Użycie bipodu3.

Upewnij się, że bipod jest stabilny przed oddaniem strzału.
Po zakończeniu strzelania, ostrożnie zdemontuj bipod z broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Bipod należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi punktami
zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell lub odwiedzenie naszej strony internetowej.



Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania bipodu Caldwell XLA!



Caldwell XLA Bipod Turvallisuusohjeet
Johdanto
Caldwell® XLA Bipod® on suunniteltu tarjoamaan vakaa ampumatuet, joka kiinnittyy helposti useimpiin
tuliaseisiin. Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät bipodia vain laillisten ja turvallisten ampumaaseiden kanssa.
Tarkista bipodin kunto ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnolla kiinnitettyjä.
Älä käytä bipodia, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Pidä bipodi ja ampumaase eristyksissä lapsilta ja muilta eiasiantuntevilta henkilöiltä.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä bipodia vain suositellussa korkeudessa. Väärä korkeus voi vaikuttaa ampumaturvallisuuteen.
Varmista, että bipodi on tukevasti maassa ennen ampumista. Epävakaus voi johtaa onnettomuuksiin.
Älä koskaan suuntaa ampumaasetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka bipodi olisi kiinnitetty.
Vältä ampumista liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla, jotka voivat vaikuttaa bipodin vakauteen.
Tarkista, että bipodin jalat ovat kunnolla lukittu ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä bipodi ampumaaseen hihnan kiinnitysruuviin.
Varmista, että bipodi on tukevasti kiinnitetty.
Säädä jalat haluttuun korkeuteen uritusten avulla.

Käyttö:2.

Aseta bipodi maahan tasaiselle pinnalle.
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa.
Suuntaa ampumaase turvalliseen suuntaan ja varmista, että ympärillä ei ole esteitä.

Korkeuden säätö:3.

Pidä jalasta kiinni ja paina vapautusmekanismia.
Säädä jalka haluttuun korkeuteen ja vapauta mekanismi.
Tarkista, että jalka on lukittu paikalleen ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Muista: Oikeanlainen käyttö ja huolellinen käsittely voivat estää onnettomuuksia ja varmistaa turvallisen
ampumakokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell XLA Bipod
Introduktion
Grattis på ditt köp av Caldwell XLA Bipod! Denna bipod är designad för att ge ett stabilt skjutstöd för nästan alla
skjutvapen med en svingring. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bipoden i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera bipoden och skjutvapnet för skador innan användning.
Håll bipoden och skjutvapnet utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att bipoden är ordentligt fäst vid skjutvapnet innan du börjar använda den.
Justera benen till önskad höjd innan du börjar skjuta.
Använd bipoden på en stabil yta för att undvika olyckor.
Undvik att luta dig för mycket framåt eller bakåt när du använder bipoden, eftersom detta kan påverka
stabiliteten.
Lämna inte skjutvapnet obevakat när det är monterat på bipoden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Fäst bipoden på skjutvapnet med svingringen enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att bipoden sitter fast ordentligt innan du går vidare.

Justering av höjd:2.

Dra ut benen till önskad höjd. Bipoden har notched ben för enkel justering.
Säkerställ att benen är låsta på plats innan du börjar använda bipoden.

Användning av bipoden:3.

Placera skjutvapnet på bipoden och justera det för att få en bekväm och stabil skjutposition.
Kontrollera att bipoden står stabilt på marken och att skjutvapnet är i rätt position innan du
avfyrar.

Avfallshantering
Kasta inte bipoden tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.



Tack för att du valt Caldwell XLA Bipod. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en
säker och effektiv användning av din bipod.



Návod k bezpečnému používání bipodu Caldwell
XLA
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bipod Caldwell XLA. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval stabilní oporu
při střelbě a snadno se připevňuje k většině zbraní. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto
výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto
dokumentu.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nemají zkušenosti se střelbou.
Zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu před každým použitím. Pokud jsou jakékoli části poškozené,
nepoužívejte výrobek.
Používejte bipod pouze v souladu s jeho určením a s příslušnými zbraněmi.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů s výrobkem, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování výšky bipodu se ujistěte, že jsou nohy správně zajištěny, aby se předešlo náhodnému
sklouznutí.
Nikdy nepoužívejte bipod na nestabilním nebo kluzkém povrchu.
Při střelbě vždy dodržujte bezpečnostní opatření a pravidla střelby.
Nezůstávejte v blízkosti zbraně, když je bipod nastaven, a zbraň je nabitá.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je bipod správně připevněn k zbrani.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava bipodu:1.

Vyjměte bipod z obalu a zkontrolujte, zda jsou všechny části nepoškozené.
Otočte nohy bipodu do vodorovné polohy.

Připevnění bipodu k zbrani:2.

Umístěte úchyt na popruh bipodu na příslušné místo na zbrani.
Zajistěte úchyt podle pokynů výrobce vaší zbraně.

Nastavení výšky bipodu:3.

Otevřete zámky na nohách bipodu.
Nastavte nohy na požadovanou výšku a ujistěte se, že jsou správně zajištěny.

Použití bipodu při střelbě:4.

Ujistěte se, že je bipod stabilní a pevně stojí na zemi.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci bipodu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud je bipod poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovědně a ekologicky.

Informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, bezpečnostních pokynech nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se
obraťte na příslušné orgány nebo zkontrolujte webové stránky EU Safety Gate pro aktuální informace o stažení
výrobků.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání bipodu Caldwell XLA.
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